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SEBASTIAN D KRIEGSMANN
DEUTSCHLAND GERMANY

www . 6-15-6 . de
s . kriegsmann [at] 6-15-6 . de

BAM #1 — entlaltet den Bvent: Fine Art zur 8.
Auflage des Urban Art Festival IBUg.

INn unserem Medienzeitalter sind statische
Objekte wie Architektur nicht langer von
gleicher Bedeutung wie friher. Zeitliche
Events, in welchen sich der Moment des
Jetzt, der Vergangenheit und der Zukuntt
verschmelzen sortieren die Urbanen Kultur
und ihre Dialoge Trisch. Sie erzeugen damit
ein neues Potenzial, das den statischen
Urbanismus neu definieren kann. Ephemere
Veranstaltungen, Momente des Inhalt fullen

die Programmzeitung und die Nachrichtenbe-

trage - die IBAt: Lectures, Performances,
Screenings und Shows lassen den Blick des
Besucher von dem Objekt auf die tem-
poraren Events wechseln.,

Der anarchische Geist dem die IBUg im
gesamtem, sowie im spezielem im Kurator-
schem Sinne unterliegen wird fur die IBArt
Ubermommen und als wichtiger Tell des Festi-
val gepflegt — frele Kollaborationen, die Be-
schaftigung mit dem Genius Loci aber auch
die Konzentration auf eigene Arbeiten sind
gleichwertige Bestandtelle und nebenein-
ander Ausdruck der Akzeptanz von Diversitat
im "Mad Cube”, wie Saul Judd die Ausstel-
lung damit vortrefflich charakterisierte.
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BAt # 1 - the event unfolds: Fine Art at the
8th Edition of the Urban Art Festival IBUg.

N our media age are static objects such as
architecture no longer as important as before,
Temporal events in which the moment of
now, the past and the future wil merge sort
the urban culture and there dialogues fresh.
S0, that they generate a new potential that
can redefine the static urbanism. Ephemeral
events, moments of fleshing out the program
guide and the news posts - the IBAIt: lec-
tures, performances, screenings and shows
et travel the view of the visitors from object to
temporary event,

The anarchic spirt of the IBUg Is subject to
the curatorial sense adopted for the IBArt and
maintained as an iImportant part of the festival
- free colaborations, the preocccupation with
the genius loci, but also concentrating on
thelr own work are equivalent components
and adjacent expression of acceptance of
diversity at the "'mad cube” as Saul Judd
orecisely pointed out the character of the
exhibition,
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CHRISTIANE EHRENBERG(Piano)
SUSANNE BRANDT (Violin)
DEUTSCHLAND GERMANY

ehrenberg . christiane [at] yahoo . de
S . brandt . violine [at] gmail . com

Drel Musikk Interpreten, Zwel Performances.

Reinterpretation. Entwickiung durch ein tiefes
Spektrum von Klangen aus der Vergangen-
heit bis zur Gegenwart, blendet Uber in stile
Dynamik.
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Three music performers, two performances.
Reinterpretation. Developement by a desp
range of sounds from the past to the present,
faded slent dynamics.
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BERTRAND FLANET
FRANKREICH FRANCE

bertrand . flanet [at] gmail . com

N dem Video Yonder, sind Live-Aufnanmen,
gefundenes Rohmaterial und verschiedene
weltere Sequenzen im Zusammenspiel, um
eine atmospharische Erzahlung zu erzeugen.
Die Erzahlung bestent aus einem hetero-
genem Feld von Referenzen, wie Horensa-
gen aus der Wissenschatt, technologischen
Innovationstragemn, Benutzer von maodermen
Kommunikationsgeraten und Sekretarinen.
Das Video folgt ebenfalls diversen Paaren, die
angeblich "Unsterblichen” sind. Sie wandem
durch verschiedene Landschaften, sprechen
Uber Inre Intimsphare, Inre Verbindung zur
Zeit, aber auch Uber die Unsterblichkeit und
der vergeblichen Aufgabe des Sammelns an
verschwinden Ernnerungen. Das Video lauft
im Loop und hat daher weder Anfang noch
Ende. Dieser Effekt ermdglicht es, dem
Zuschauer in den FHuss von Informationen zu
tauchen, und auch auf seine / inre eigene
Erzanlung durch das Verbinden der
Elemente, die er / sie wahit anzuordnen.
Dieses Video ist ein Versuch, die Mogl-
chkeiten, wie Informationen heute gepragt
sind — ingpiriert durch ihre Inhalte und Darstel-
lungen — zu untersuchen. Dabel ist es eine
Frage des Glauben investieren wir in jedem
Bid. Yonder in einer Minimal-Installation,
welche die seltsame und dunstige Atmos-
ohare, die das Video impliziert, verstérkt,
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N the video Yonder, live shots, found-
footages and various seguences are mixed
together in order to deliver an atmospheric
narration. The narration is comprised of ele-
ments from a heterogenous field of refer-
ences, such as, hearsay from the science
community, technological innovators,
advanced communication apparatus users
and sectarians. The video also follows different
couples who are supposedly “immortals’
They wander through various landscapes,
talking about their intimacies, their connec-
tions to time, but also about iImmortality and
the vain task of collecting vanishing memo-
rnes. The video loops and does not have a
beginning or end. This effect permits the
viewers to dive into the flux of information, and
also to organise his/her own narrative by
connecting the elements he/she chooses.
This video is an attempt to investigate the
ways information is shaped today, inspired by
thelr contents and representations. Thereby, it
IS an interrogation on the faith we invest Into
every picture, Yonder is presented in a mini-
mal installation that reinforces the strange and
Nazy atmosphere which the video induces.
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INGER WOLD-LUND
NORWEGEN NORWAY

www . ingerwoldlund . no
ingerwoldlund [at] gmail . com

12 Pflanzen bel Sonnenuntergang, auf ver-
lassenen Gleisen in Zwickau gesammelt,
Steine. Aste.

Inger Wold Lund hat ein Werk erstellt, in dem
als Ausgangspunkt die Beziehung zwischen
der Gussarbeit (Eisenwerk) in Zwickau und
der Natur in dessen unmitteloarer Umgebung
gewahlt wurde, Nachdem Sie zuvor in Detroit,
USA, die schnellen Metamorphose einer
postindustrielen Stadt erforschte, fuhrte sie
den gleichen Ansatz hier fort, Die Schaffung
einer Instalation mit vor Ort gefundenen Mate-
rialien. In inren Arbeiten verwendet Sie haufig
organisches Material, Vor alem Pllanzen. Als
eine Hauptkomponente im gesamten VWerk
verwendnet sie organisches \Wachstum,

Bei Inrer Arbeit in Zwickau, erkundete Lund
sowonl die Umgebung des Werkes als auch
die Stadt selbst und sieht Parallelen in den
Prozessen des Verfals. Obwonl hier ein
anderer Mal3stag anzulegen ist, hat die Land-
schaft durch den Ruckzug der Industrie oft
gleiche Gestalten angenommen. Die verlass-
enen Gleise Uberwuchert von Unkraut. Unter
Stromleitungen die heute bei weitem Uber
den aktuelen Verbrauch der Flache dimensio-
niert sind. Uber einige Tage sammelte sie
Pflanzen an der Bahnstrecke bei Sonne-
nuntergang, als die Vogel zusammen-
stromten an den Hochspannungsmasten,
bevor Sie wedfliegen in den dunkel wer-
denden Hmmel.
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12 plants collected at sunset at an aban-
doned railroad in Zwickau. Rocks. Branches.

Inger Wold Lund has made a work taking as
starting point the relationship between the
ronwork (Eisenwerk) in Zwickau and the
nature In its iImmediate surroundings. Having
previously worked in Detroit, USA, research-
INg the quick metamorphosis of a post Indus-
trial city, she wanted to extend the same
approach here creating an installation at the
ronwork involving materials found on site,
Working frequently with organic material,
mainly plants, she has used organic growth
as a main component In the installation,

Working In Zwickau, Lund explored both the
area surrounding the ironwork and the city
tself, finding the processes that happened
there similar to the processes of decay she
saw in Detroit, Atthough Zwickau in dimen-
sions is very different to Detroit, the land-
scape created by the receding industry has
taken much of the same shape. The aban-
doned ralroad overgrown by weeds located
undemeath power lines that today are dimen-
sioned to by far exceed the current electricity
usage of the area, stired her interest. Over
some days she collected plants at the
ralroad at sunset, as birds flocked together at
the high voltage masts, before flying off as the
sky got dark.
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JONAS JENSEN
DANEMARK DENMARK
+

MALWINA MIGACZ
POLEN POLAND

jensenjonas [at] hotmail . com
mmigacz [at] gmaill . com
www . soundcloud . com / jonas - and - malwina

FUr please please please let me go where |
want, wird Malwina Migacz und Jonas
Jensen eine audiovisuelle Landschaft kon-
struieren. Das Stuck wird live performt, beste-
nend aus verschiedenen Kompositionen,
aber auch eine ruhige Einheit mit einer reinen
Video und Ton Ausstraniung, ohne Anwesen-
neit der Kunstler, enthalten. Das Stuck wird
Jeden Tag des Festivals performt und somit zu
einem direktem Bestandtel der BUg.
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For please please please let me go where |
want, Mawina Migacz and Jonas Jensen will
construct an audiovisual landscape. The pice
will iInclude real performances with presenta-
tion of compositions, but also be a guiet unt
only showing video or sound without the
presence of the artists, Once every day of the
festival, the piece wil open up and become a
direct per formative element of loug.
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KATRIN SERGEJEW / KASEEE
DEUTSCHLAND GERMANY

info [at] kaseee . de
www . kaseee . de

Noch nie erlebt und doch mittendrin,

Alles vertraut und bekannt und doch Immer
wieder neu. Eine Kolektion inspiriert von
Gefuhlszustanden, die wir alle kennen.

Gelangweitt vom Wiederholenden
Stolz auf andere

Selbst manchmal verzaubert

[ osgelost von Regeln

Erschopft von Engstimigkett
Verrdckt im Kopf

Kraftvol dabel

Schutzend am Korper

Eine Kolektion von kalten Tagen bis zum
oluhend brennenden Leben. Vol mit Blumen-
duft, Tranen, Geheimnissen und Vorfreude
auf das nachste Bid...
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Never seen, and vet at the center.,

Al known and familiar and yet always new. A
collection inspired by emotional states, which
we all know.

Bored with the repeater
Proud of other

Even sometimes enchanted
Freed from rules

Exhausted from bigotry
Crazy In the head

Powerful thereby

Protecting the body

A callection of cold days to flowering burning
ife. Full of the scent of flowers, tears, secrets
and looking forward to the next image ...
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RAGUNATH VASUDEVAN
INDIEN INDIA

vragunath [at] gmail . com
www . flickr . com / photos / ragunat

Die fotografie Arbeiten beschéftigen sich mit
das Thema Uberiagertes Blick im Bild. Die

Bilder (analog und digital) sind Uber Mehrfach-

pelichtung mit analog oder digitale Kameras
gemacht. Der Haupt Ansatz in den Bilder ist
die Moglichkeit der Blick und dazu gendrige
Verstandnis in frage zu stellen. VWegen

mehrere Uberlagerungen, es entstent im Bild,

menrere Perspekiiven des gleiches Subjekt.
Das gesamte Information des Raumes ist im
Bid drin alber nicht leicht fur den Betrachter
von einander zu trennen. Dadurch entstent
ein neuer Blick des Raumes. Diese Aus-
tausch zwischen Betrachter und BIld ist das
spannende Moment in den Arbelten,
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The photographic works deal with the idea of
a supermposed view In an image. The
Images are made with digital and analog
cameras and with multiple exposures. The
Images put the perception and understanding
of an image by an observer in guestion. The
entire information of the space is In the Image
out not easy for an observer 1o decipher it
from one another. This creates a new per-
spective of the space. This exchange
petween the cbserver and the Image is one
of the most interesting moments of the
Images.
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SAUL JUDD
USA USA

www . dontneed . org
www . dontneeded . blogspot . de

Da wir in einem Zettalter der Medien-
Ubertragung leben, treten intermnationale Un-
ruhen, verbreitet an eine 24/7-online Welt-
gemeinschaft, realer hervor als lokale Realtat,
Das Redle ist das, was man auf dem Bild-
schirm sieht und was man toer Kopfhdrer
hort. Daher kann die Stimmung und die Real-
tat eines Jeden von einer Sekunde zur nach-
sten von anderen beeinflusst werden. kun-
stlerischer Ausdruck ist von groiter Bedeu-
tung In der Ubersetzung der Erfolge und der
Misserfolge, die wir als kollektive oder indivi-
duele Wesen produzieren. Ideen sind
machtig, dennoch sind visuelle Ideen machti-

ger, wenn in der richtigen Situation eingesetzt,

Es liegt an uns, wann und wie wir unsere
[deen nutzen, well wir aber in einer Ara der
sozialen Medien leben, bestent allerdings
immer die Gefanr sie zu verlieren, sei es
durch den Gebrauch und / oder Missbrauch
durch andere.

\Von Worten, Blderm und Tonen inspiriert, wird
Saul Judd eine visuelle Kompilation von
Gedanken prasentieren, wie man sich auf
den StralBen der Online-VWelt und auch in der
realen \Welt in Bewegung bringt,
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as we are Iving in an age of media-
oroadcasting, international turmoills spread to
a 24/7 online gobal community and emerges
as more real than local reality. the real is what
yOou see on your screen and what you hear in
your headset. therefore your mood and reality
can be changed any second by others,
artistic expression is paramount In translating
the success and fallures that we produce as
collective or individual beings. ideas are pow-
erful, yet visual ideas can be even more pow-
erful when used In the right situation. it is up
to us when and how to use our ideas, how-
ever, as we are Iving in an era of social-media
we are always in the danger of losing them,
may it be through use and/or abuse by
others.

inspired by words, images and sounds saul
judd wil deliver a visual compllation of
thoughts on how to get moving on the
streets of the online world and in the real
world as well,
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YOUNGJAE CHUNG (Audio-Visual)
SUD KOREA SOUTH KOREA

youngjaechung [at] gmail . com

Ein Spektralblick auf die Stral3e - die Extrak-
tion der Farben bringt heute neues hervor —
Grun, Gelo, Rot und Weil3. Dies entstent vor
dem Hintergrund einer fly-by- Erfahrungen auf
der Stral3en. Die Technik macht hierbel das
dazwischen sichtbar.

Virtuele Farbstral3e standig in Bewegung wie
prismatische Lichtprojektionen bertinren sie
den Boden pralen ab und reflektieren.
Streaming-Faribben auf dem Boden und an
der Wand. In der Nahe die Leere, absichtlich
ohne Vorbereitung eines Bides.
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Presenting a spectrum view of streets - an
extraction bring out new colors inbetween
green, vellow, red, and white from the city
streets we see today. Itis 1o be seenin a
fiy-y experiences to e found from the
streets, the art, and what's inbetween.

Virtual colors of street motions constantly mix
as prismatic light projections touching the
floor bounce off by reflection, streaming
colors to the floor and to the wall near, which
are left blank, on purpose without preparation
of animage.
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IBArt #1 EISENWERK ZWICKAU
BESONDERER DANKE AN ORGANISATOREN / MITHELFER / UNTERSTUTZER!

Catharina Rupp! & Models
Dr. KUhn Bauservice
Eventsenvice Naumann

Frau Zapke

FHorentine Thost

Keller Metalloau

Kunstverein FAK eV,

Kuntze Fotografie

MTB Baustoffhandel Zwickau
Oberburgermeisterin Dr. Findeiss
Outdoorworks Zwickau
Pension am Dom

Roter Baum e.V,

Stadt Zwickau

...und allen,
die sich angesprochen fuhlen!

INDUSTRIEBRACHEN D

8 UM GESTALTUNG 2013



